
SE-G-00002282SE-G-00002001



    

   
     

    

  

<= ELECCIONES SECCIONALES 23-FEB-2014 
034 - 0005 0602678690 
NÚMERO DE CERTIFICADO CÉDULA 

OROZCO UGALDE MAREVA GABRIELA 

CHIMBORAZO 
PROVINCIA 

RIOBAMBA 

   



4                   
a sn 

                
  

  

  
  

¿e % reo o E E A On IT 4.0 
“ANACO di AE ED ONO AOS 
  

  

E 

Bepartment af. 
Siate .* 

-APOSTILLE: +“: 

(Convention de La Haye du 5 octobre 1961) “. . 

-1¿Country: United States of America 

. This public document 

2. has been signed by Ana C. Aguilera 

, 3.acting in the capacity of Notary Public of Florida 

4. bears the seal/stamp of Notary Public, State of Florida 
, 

Certified 

5. at « Tallahassee, Florida 

a 6, the. Twenty-Sixth day of November, A.D., 2019 

7.by' Steretary of State, State of Florida 

8.No. 2019-141762 ' 

9. Seal/Stamp: 

Secretary of State 
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PODER / PROXY 

  

  

September 1, 2019 

Mr. 
General Manager 
DFECUADOR S.A. 
Guayaquil, Ecuador 

We hereby authorize Mrs. Javier Robalino and/or 

Mareva Orozco and/or Carolina Reinoso 
(hereinafter known as the “Attorneys-in-fact”) to 
represent BLUE PINNACLE CORP ., and to act 

on behalf of this company with the right to speak 
and vote at the extraordinary shareholders 
meetings of DFECUADOR S.A. (the 
“Company”), to be held on September of this 
year 2019, with plenty of power to make any 
decisions regarding to: 

1) Know and resolve about the company”s 
absorption of losses. 

Also, through this proxy, BLUE PINNACLE 
CORP., authorize the Attorneys-in-Fact to sign 
individually or jointly on behalf of the Company 
the share transfer'* letter as transferee in the 
company DFECUADOR S.A. 

For that purpose, the Attorneys-in-fact are hereby 

authorized and empowered to act in the name and 
as representative of the shareholder. Therefore, 
no public or private authority may argue lack of 
power.” 

The Attorneys-in-fact will have the broadest 
powers, and it will not be possible to argue lack 
of special clause or insufficiency of powers for 
this proxy.   

1 de Septiembre de 2019 

Señor 
Gerente General 

DFECUADOR S.A. 
Guayaquil, Ecuador 

Por la presente autorizo al señor Javier Robalino 
y/o a la señora Mareva Orozco y/o a la señora 
Carolina Reinoso (en adelante los “Mandatarios”) 
para representar a BLUE PINNACLE CORP., y 

actuar por su cuenta, con el derecho de participar y 
votar, en la Junta General Extraordinaria de 

Accionistas de  DFECUADOR S,A. (en adelante 
la “Compañía”) que se realizará durante el mes de 
septiembre de este año 2019, con potestad 
suficiente para decidir: 

1) Conocer y resolver acerca de la absorción de 
pérdidas de la compañía, 

Además, por medio de esta carta poder, BLUE 
PINNACLE CORP.,, autoriza a los Mandatarios, 

para que en su nombre pueda firmar de manera 
individual o conjunta la carta cesión de la totalidad 
de acciones en calidad de cedente en la compañía 
DFECUADOR 5.A. 

Para tal efecto los Mandatarios quedan investidos 
de las más amplias facultades para actuar, en 
nombre y representación del accionista. Por lo cual 
ninguna autoridad pública o privada podrá alegar 
falta o insuficiencia de poder 

Los Mandatarios tendrán los más amplios poderes 
y no se podrá argúir falta de cláusula especial o 
insuficiencia de poder, respecto de este mandato, 

  

(, 
É 

BLUE PINNACLE CORP 
ANTONIO MENA CASTILLO 

 



  

TERRITORY OF THE BRITISH VIRGIN ISLANDS 
BVI BUSINESS COMPANIES ACT, 2004 

  

CERTIFICATE OF GOOD STANDING 
(SECTION 235) 

The REGISTRAR OF CORPORATE AFFAIRS, of the British Virgin Islands HEREBY CERTIFIES 
that, pursuant to the BVI Business Companies Act, 2004 atthe date of this certificate, the company. 

BLUE PINNACLE CORP. 

BVI COMPANY NUMBER: 602006 

1. ls on the Register of Companies: 

2. Has paid all fees and penalties due under the Act; 

3. Has not filed articles of merger or consolidation that have not become effective; 

4. Has not filed articles of arrangement that have not yet become effective; 

    

  

in.voluntary liquidation; 

e    

  

REGISTRAR OF CORPORATE AFFAIRS 
9th day of January, 2018





  
NOTARIA PRIMERA DE QUITO 

EN APLICACION A LA LEY DE MODERNIZACION 
Y ALA LEY NOTARIAL 
DOY FE que la fotocopia que ANTECEDE está 
conforme Gon su original que me fue presentado 

  

  

   





Dirección General de Registro Civil, Identificación y Cedulación 

  

" REPÚBLICA DEL ECUADOR Pai 

CERTIFICADO DIGITAL DE DATOS DE IDENTIDAD 

Número único de identificación: 1714914510 

Nombres del ciudadano: REINOSO CARRION CAROLINA LOURDES 

Condición del cedulado: CIUDADANO 

Lugar de nacimiento: ECUADOR/PICHINCHA/QUITO/BENALCAZAR 

  

Fecha de nacimiento: 30 DE NOVIEMBRE DE 1988 

| Cordiales”. | Nacionalidad: ECUATORIANA 

A 
) Sexo: MUJER 

Instrucción: SUPERIOR 

Profesión: ABOGADA 

Estado Civil: CASADO 

Cónyuge: LLANOS ALOMIA CARLOS ALBERTO    

   

      

Fecha de Matrimonio: 9 DE SEPTIEMBRE DE 2015 

'ombres del padre: REINOSO TORRES BYRON GUILLERMO 

Nombres de la madre: CARRION PAZMIÑO AUGUSTA VERONICA 

| Fecha de expedición: 9 DE SEPTIEMBRE DE 2015 

Información certificada a la fecha: 17 DE ENERO DE 2018 

Emisor. ANDRES FELIPE CASTRO LOAIZA - PICHINCHA-QUITO-NT 18 - PICHINCHA - QUITO 

N? de certificado: 180-085-74716 

  

  

  l 
  

      
130-0 

  

  
-74716 
  

  

            Jl Ing. Jorge Troya Fuertes 
Director General del Registro Civil, Identificación y Cedulación 

Documento firmado electrónicamente   35
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TRADUCCIÓN 

Carolina Lourdes Reinoso Carrión, conocedora del idioma inglés y conforme el artículo 
6 del Decreto No. 061, publicado en el Registro Oficial número 148 de marzo 20 de 
1985, y el artículo 24 de la Ley 50 publicada en el Registro Oficial No. 349 de diciembre 
31 de 1993, procedo a traducir al idioma español los documentos adjuntos. 

Carol NS O 

Carolina Lourdes Reinoso Carrión 

C.C: 1714914510 

  

O
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L Gail Carrington Notary Public of Road Town, Tortola, British Virgin Islands, DO 

HEREBY CERTIFY that the attached CERTIFICATE OF GOOD STANDING in the 

name of Blue Pinnacle Corp. is a true and correct document issued by Registry of Corporate 

Affairs of British Virgin Islands submitted before me by Citco B.V.I. Limited. 

Dated this 11th day of January, 2018. 

MILÁ —. 
  

TISH VIRGIN 
sa PRANDS ER Gail Carrington 

Notary Publio 

APOSTILLE 

  

(Convention de la Haye du 5 Octobre 1961) 

1. Country: British Virgin Islands 

This public document 

2. has been signed by: Gail Carrington 

CERTIFIED 

5. At: Road Town, Tortola 

6. The /(% Terra, 2008 

7 By: Deputy Governor 

8. No 6447273 
9 Seal/stamp: METAS 

9. Signature: 

(for) DEPUTY GOVERNOR    





    

Yo, Gail Carrington Notario Público de la ciudad Road, Tortola, Islas Vírgenes 

Británicas, POR LA PRESENTE CERTIFICO que el adjunto CERTIFICADO DE 

CUMPLIMIENTO a nombre de Blue Pinnacle Corp. es verídico y correctamente emitido 

por el Registro de Asuntos Corporativos de las Islas Vírgenes Británicas presentado 

ante mi por Citco B.V.l Limited 

De fecha 11 de Enero, 2018 

Gail Carrington 
Notario Público 

APOSTILLA 
(Convención de la Haya de 5 de Octubre de 1961) 

1. País: Islas Vírgenes Británicas 
Este documento público 

2. ha sido suscrito por: Gail Carrington 

Si actuando en calidad de: Notario Público 

4. lleva el sello/estampa de: Gail Carrington 

CERTIFICADO 

Por: Vicegobernador 

8. Número: G447273 

9. Sello/Estampa: 

10. Firma: 
(para) Vicegobernador



o



    

    

TERRITORIO DE LAS ISLAS VÍRGENES BRITÁNICAS 
BVI LEY DE SOCIEDADES COMERCIALES, 2004 

CERTIFICADO DE CUMPLIMIENTO 
(SECCIÓN 235) 

El REGISTRO DE ASUNTOS CORPORATIVOS, de las Islas Vírgenes Británicas POR 
LA PRESENTE CERTIÍFICO que, según la Ley de Sociedades Comerciales BVI, 2004 
a la fecha de este certificado, la compañía, 

BLUE PINNACLE CORP. 
BVI NÚMERO DE COMPAÑÍA: 602006 

1. Está en el Registro de Compañías: 

2. Ha pagado todas las tasas y penalidades derivadas de la Ley de Sociedades 
Comerciales; 

3. No ha presentado artículos de fusión o consolidación que no hayan entrado en 
vigencia; 

4. No ha presentado artículos sobre convenios que no hayan entrado en vigencia; 

5. No se encuentra en liquidación voluntaria; 

6. No se encuentra en liquidación según la Ley de Insolvencia, 2003; 

7. No se encuentran en quiebra según la Ley de Insolvencia, 2003; 

*9, No se hán ejecutado procedimientos para atacar el nombre de la empresa fuera del 
egistr de Compañías 

(Sello) (Firma) 
Registro de Asuntos Corporativos Registrador de Asuntos Corporativos 

Al noveno día de Enero, 2018
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Factura: 001-004-000053583 20181701001D00267 

DILIGENCIA DE AUTENTICACIÓN DE FIRMAS N* 20181701001D00267 

En la ciudad de QUITO el día 16 DE ENERO DEL 2018, (16:38) ante mí, NOTARIO(A) JORGE ENRIQUE MACHADO 

CEVALLOS de la NOTARÍA PRIMERA , concurre(n), CAROLINA LOURDES REINOSO CARRION portador(a) de CÉDULA 

1714914510 de nacionalidad ECUATORIANA, mayor(es) de edad, estado civil CASADO(A), domiciliado(a) en QUITO, POR 

SUS PROPIOS DERECHOS en calidad de TRADUCTOR(A); quien(es) me solicita(n) que proceda a receptar su(s) firma(s) y 

rúbrica(s), que va(n) a suscribir al pie de DE TRADUCCION, de cuyo contenido se responsabiliza(n), a fin de que sea(n) 

AUTENTICADA(S). Al efecto identificado(s) que fue(ron) por mí, en forma libre y voluntaria procede(n) en mí presencia a 

estampar su(s) firma(s) y rúbrica(s) al pie del referido documento por lo que en aplicación a lo dispuesto en el artículo 18 

numeral 3 de la Ley Notarial, doy fe de que dicha(s) firma(s) y rúbrica(s) es(son) AUTÉNTICA(S). .- Un original de esta 

diligencia queda incorporada en el libro respectivo de esta Notaría. 

 





 



Ne 
General Manager 
DEECUADOR SA. 
Guayaquil, Ecuador 
We hereby autorizo Mes Javier Robalino and/or 
Mareva “Orozco andlar Carolina Reinoso 
(seremañer known as the “Altomeya inc” la 
represcat DUFRY INTERNATIONAL AG, and 
ta act on behalf of ds company wah the right to 
Aspe and voto at to extaordinary sharsholders 
meetings of. DFECUADOR SA, (te 
“Company”, to bo held on September of is 
year 2019, with plety of power to make any. 
decisions regarding o: 

    

1) Know and resolve about the companys 
bsorpion ose. 

Also, — tough his pray, DRY, 
INTERNATIONAL AG, auborizo the 
Astomeysar-Fact to sign indiidnlly or jointly 
“on behalf ho Compeny to hare transfer 
as tanstre hc company DFECUADOR S.A. 

For tha puposo, th Attomeys-n re hereby 
"utorized and empovered o et in e mane and 
as representative of Uh shareholder Therefore, 
o public o private authority may argue lack ol 
poner 
The Aloreysansat will havo ho broadost 
powers, and it will no be possibl o arg lack. 
of special clase or insulTiciency of powers for 
his proxy     

Base), September , 2019 
E 
Gerente General 
DFECUADOR SA. 
Guayaquil, Ecuador 
Por la presente autorizo al señor Javier Robalino 
y/o a la señora Mareva Orozco y/o a la señora 
Carolina Reinoso (en adelante los “Mandatarics”) 
para representar a DUFRY INTERNATIONAL. 
AG, y acuer por su cuenta, con el derecho de 
participar y votar, on la Junta General 
Esuraordinaria de Accionistas de  DFECUADOR 
.A. en adelante la “Compañia") que se sealizad 
rante el mes de septiembre de ste año 2019, con 
potestad suficiente para decidir 

  

1) Conocer y resolver acerca de la absorción de 
pérduds do a compas, 

Además, por medio de esta cara poder, DUFRY 
INTERNATIONAL AG autoriza a los 
Mandatario, para que en su nombre de manera 
individual o conjunta puedan fmar a carta cesión 
de acciones en calidad de cesiono en la 
compañía DFECUADOR SA. 

Para ta) ofeto los Mandataris quedan investidos 
de las más ampllas facultades para actuar, en 
ombre y representación del accionista, Por lo cual 
inguna atoridad pública o privada podrá alegar 

falta o insulicienc de poder 
Los Mandatanos tendrán los más ampls poderes 
y na se podrá arglr fala de cláusula especial o 
InsuNicieciade poder, respecto de este mandato.   
  

  

Mr vips Manuel Gerster — 
hide Financial Officer



CERTIFICATION OF SIGNATURES 

The undersigned notary public Dr. Alexander Gutmans of Basel/Switzerland hereby 
certifles that the slanatures affced on the page overcaf are the authentic signatures of   

1. Mr Luls Marin Mas-Sarda, born 13 May 1971, Spanish citizen, domiciled in Therwi, 
Switzerland, whose signature s known to the notary; and 

  

2. Mr Yves Manuel Gerster, born 26 April 1978, Swiss citizen, domicled in 
Herzentalstrasse 5, 4143 Dornach, Switzerland, whose signature ls known to the 
notary. 

Basel/Switzerland, this 29" (twenty-ninth) day of January 2020 (two thousand and 
twenty) y + 

AZ 7 
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— Traducción de los idiomas alemán e inglés -— 
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Apostilla Comventon de La Haya du 5 ocobre 1361) 
4 País: Confederación Suiza, Cantón BastesCudad 

E presente documento Público | 
2. Has suserto por. Marc Zola 

3 Actuando en su calidad de: — Oficial 
4. Llevando el slo /Umbre de: Registro Mercantil de Basiloa-Ciudad 

Certlicado 
50 Bases, Se 2201208 
Ep La Oficina de Legazacones dl CariónBasien.Cuded Begur des ner Base Saa) 
8No. 11946 Tasa 20.0 francos sutzos 
3 alo Tire 10. Fima 
carón suanciono Dominik Brodbeck. 

OS frmado, ilegible]       
  

a que antecede es iraducción Jl al idioma español del documento redactado en idioma 
alemán e inglés que he tenido ala vista. Quito, 25/01/2018 

dele 
un de Mudo MA. 
ImAouerona 

RUC 17102eBO7c01  



TRADUCCIÓN 

Sylvia van der Made, conocedora del adioma alemán y confonme me lo faculta el 
articulo 6 del decreto No, 061, publicado en el Registro Oficial 148 de marzo 20 de 
2985 y el amculo 24 de la ley 50 publicada en el Registro Oficial No. 349 de diciembre 
31 de 1993, procedo a traducir al idioma español, los documentos adjuntos. 

of 

   



REPÚBLICA DEL ECUADOR e De e eg Cr. 
Dveccón Gener de Regio CL erafcción y Catacir 

CERTIFICADO DIGITAL:DE DATOS DE IDENTIDAD 

ra 
AS 
Condición del cedulado: CÉDULA INVÁLIDA POR EXPIRACIÓN 

TI 
YEN 
e 

a 
Profesión: INVERSIONISTA: 

Estado Gívil: CASADO. 

A AN 
NA 

¡Nombres del pácre; CHRISTIAN VAN DER MADE 

  

Nombres de la madre: REGINA VAN DER MADE 

Fecha dé expedición: 10 DE MARZO DE 2008 

temaci cenas 10:25 CE DIGRO DE 2018 
nor DRES FELIPE CASTRO LOAZA -PLCHINCHALQUITOMT 18 PIMINONA-QUITO 

  

Ain EZ 10 Tr 
nacer Gara cn Rosa Coen y Cotto 

  

O 5 5 2 q at LAS A A e o o   

   



A Au 

mona e e AS 
A a e 

coje 

A E 0 

OTALA PRIMERA DE QUITO, SS moDemazacion 

PES y 

  

     

    

  

   



  

E E 
Factura: 001-004-000054348 20181701001D00531 

  

DILIGENCIA DE AUTENTICACIÓN DE FIRMAS N'20161701001000894 

En la ciudad de QUITO el dla 20 DE ENERO DEL 2018, (913) ae mí, NOTARIO(A) JOROE ENRIQUE MACHADO 
CEVALLOS ce la NOTARIA PRIMERA,.concumsír) MADE SYLMA REGINA VAN DER portada) de CÉDULA 1710288077 
de nacionalidad ALEMANA, mayores) d cad, estado cil CASADOXA). domiciliado) an QUITO, POR SUS PROPIOS 
DERECHOS en cds de TRADUCTORIA) quentes) me socia) que proceda a acusar sta) rma(s) y ricas), que 
val) suse pl de DE TRADUCCION. de yo contecid se msponsablzlo, at que ser) AUTENTICADA). 
A ete srticacol) que tro) por ía foma re y volta recado) e mí presencia estampar sís) fraís)y 
itcale al pi el retar documento por o queen aplcacón a o ispuess en sl arco 18 numeral del Ley Notarial 
ye de que Geral) mas) y nta) cesan) AUTÉNTICA) Un oznal de esta dianca queda incorpora en el 
eo respecto de esta Nota. 

 


